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Nosotros, ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, mayor de edad, Doctora en Medicina, de este
domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad Numero
, con Numero de Identificacién Tributaria

; actuando en nombre y

representacion del Ministerio de Salud, con Numero de Identificacién Tributaria
, personeria que compruebo con la
siguiente documentacién: I) El Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Reptiblica Niimero DIEZ, de
fecha uno de Junio del afio dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial Nimero NOVENTA Y
NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS TRES del uno de Junio de dos mil catorce, en donde aparece que el
Sefior Presidente de la Republica nombré a la Doctora Elvia Violeta Menjivar Escalante, Ministra de
Salud, a partir del dia uno de junio del afio dos mil catorce, II) Certificacién expedida en esta
ciudad, a los un dias del mes de Junio del afio dos mil catorce, por el Licenciado Francisco Rubén
Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica,
de la que consta que de folio cinco vuelto del Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios
Pablicos, que lleva dicha Presidencia, se encuentra asentada el Acta de Juramentacién a través de la
cual la Doctora ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, rindié protesta constitucional como
Ministra de Salud, ante el sefior Presidente de la Republica Salvador Sanchez Cerén, el dia uno de
junio del afio dos mil catorce; y sobre la base de los Articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica (LACAP), los cuales le conceden
facultades para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este Contrato me
denominaré “EL MINSAL”, y MARIA ELENA GUIROLA KURZ, de sesenta y seis afios de edad,
pensionada o jubilada, de este domicilio, portadora del Documento Unico de Identidad Ndmero
, con Numero de

Identificacién Tributaria
; actuando en calidad de Apoderada Especial Administrativa de la Sociedad LABORATORIOS NOVO
NORDISK, en su calidad de Administradora Unica y Representante Legal de la Sociedad
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DROGUERIA UNIVERSAL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
DROGUERIA UNIVERSAL, S.A. DE C.V., de este domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria

; personeria que acredito
suficientemente con: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de Sociedad, otorgada en
esta ciudad a las doce horas y treinta minutos del dia uno de octubre de mil novecientos noventa y
uno, ante los oficios del Notario Mario Francisco Valdivieso Castaneda, inscrita en el Registro de
Comercio al Nimero CUARENTA del Libro OCHOCIENTOS TRECE del Registro de Sociedades, el dia
veintinueve de octubre de mil novecientos noventa y uno; b) Testimonio de Escritura Publica de
Modificacién y Aumento de Capital, otorgada en esta ciudad a las once horas del dia tres de octubre
de dos mil, ante los oficios de la Notario Maria Teresa Berdugo de Valdivieso, inscrita en el Registro
de Comercio al Nimero TREINTA Y CUATRO del Libro MIL QUINIENTOS SETENTA Y OCHO del
Registro de Sociedades, el dia treinta de noviembre de dos mil; c) Testimonio de Escritura Pablica
de Aumento de Capital Minimo y Modificacién del Pacto Social, otorgada en esta ciudad a las doce
horas y treinta minutos del dia doce de julio de dos mil diez, ante los oficios del Notario Juan José
Francisco Guerrero Chacdn, inscrita en el Registro de Comercio al Nimero CINCO del Libro DOS MIL
QUINIENTOS NOVENTA Y SIETE, del Registro de Sociedades, el dia veinticuatro de agosto de dos mil
diez; d) Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente, extendida por el
Secretario de la Junta General de Accionistas de la Sociedad, sefior Julio Eduardo Gutiérrez Guirola,
el dia veintidés de agosto de dos mil once, inscrita en el Registro de Comercio al Nimero CIENTO
OCHO del Libro DOS MIL OCHOCIENTOS DIEZ del Registro de Sociedades, el dia diez de octubre de
dos mil once; en la que consta que en Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia
veintidds de agosto del afio dos mil once, asentada en Acta Nimero cuarenta y dos, segiin punto
segundo se le eligié como Administradora Unica Propietaria, para un periodo de cinco afios, y e)
Testimonio de Escritura Publica de Poder Especial Administrativo, otorgado por el sefior Guillermo
J. Rodriguez, en su calidad de Gerente General de Laboratorios NOVO NORDISK, inscrito en el
Registro de Comercio al Nimero SESENTA Y DOS del Libro MIL TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO, del

Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia cinco de febrero de dos mil diez; por lo que se
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encuentra facultada para celebrar Contratos como el presente; que en lo sucesivo me denominaré
“LA CONTRATISTA”, y en tal caricter convenimos en celebrar el presente Contrato de acuerdo a

las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO.

LA CONTRATISTA se obliga a suministrar al MINSAL, a precios firmes los medicamentos derivados
de la NEGOCIACION CONJUNTA DE PRECIOS Y COMPRA DE MEDICAMENTOS PARA
CENTROAMERICA Y REPUBLICA DOMINICANA EVENTO 1-2012, en los términos, condiciones y

especificaciones detalladas a continuacién:

RENGLON | cODIGO DESCRIPCION DEL|U/M |CANTIDAD |PRECIO PRECIO EVENTO
PRODUCTO UNITARIO TOTAL POR
(USS$) RENGLON
(Us$)
1 02301010 |Insulina cristalina humana|C/U 7,963 $3.250 $25,879.75 |1-2012
de origen ADN

recombinante 100 U.lI/ml
Solucién inyectable

NOVOLIN R, frasco
ampolla (vial) de 10 mL,
NOVO NORDISK,
DINAMARCA.

2 02301020 | Insulina intermedia c/U 71,939 [$3.200 $230,204.80|1-2012
Humana de origen ADN
recombinante 100 U.I/ml
Solucion inyectable

NOVOLIN N, frasco
ampolla (vial) de 10 mL,
NOVO NORDISK,
DINAMARCA.

MONTO TOTAL. .......0iittiinnnnnn. $ 256,084.55

CONDICIONES ESPECIALES PARA LOS MEDICAMENTOS:
LA CONTRATISTA debera cumplir las condiciones especiales siguientes: REQUISITOS DE

3




MINISTERIO DE SALUD CONTRATO N°. 196/2015
Republica de El Salvador, C.A. COMISCA
FONDO GENERAL

VERSION PUBLICA
CONTROL DE CALIDAD: Para todas las entregas cada uno de los lotes, deberd de estar
acompariados por sus respectivos certificados de andlisis de control de calidad emitidos por el
laboratorio fabricante. ETIQUETADO Y MATERIAL DE EMPAQUE: El etiquetado y las
especificaciones del material de empaque de cada uno de los lotes a entregar deberan de cumplir
con los requisitos solicitados en las Fichas Técnicas de la Compra Regional Conjunta de
Medicamentos. ROTULACION DEL EMPAQUE SECUNDARIO, en el empaque secundario deber
de llevar la leyenda “PROPIEDAD DEL MINSAL” y “PROHIBIDA SU VENTA”, PERIODO DE VIDA
UTIL AL MOMENTO DE SU RECEPCION: El periodo de vida util de cada uno de los lotes a
entregar deberd de cumplir con los requisitos solicitados en las Fichas Técnicas de la Compra
Regional Conjunta de Medicamentos, sin embargo se podra aceptar una vida util menor, siempre
y cuando LA CONTRATISTA se comprometa por medio de Carta Compromiso, de que repondra
todo aquel producto que venciere dentro de los préximos tres meses previo al vencimiento. El
MINSAL tiene la facultad de inspeccionar y de ser informado del proceso de fabricacién de los
medicamentos, El MINSAL, a través de su Laboratorio de Control de Calidad podra inspeccionar y
tomar las muestras requeridas para realizar los andlisis de calidad correspondientes; en caso de
encontrar alguna inconformidad en el producto, LA CONTRATISTA asume la obligacién de

reponer el producto en un plazo no mayor de 45 dias a partir de su notificacién.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integrante de este Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los
documentos siguientes: a) Los Términos de Referencia NEGOCIACION CONJUNTA DE PRECIOS Y
COMPRA DE MEDICAMENTOS PARA CENTROAMERICA Y REPUBLICA DOMINICANA EVENTO
1-2012 y las adendas y aclaraciones si las hubiere; b) Fichas técnicas de los medicamentos; c) La
Oferta y sus documentos; d) El Acta de Adjudicacién de los Medicamentos Negociados en el o los
Eventos Realizados en el marco de la Negociacién Conjunta de Precios y Compra de
Medicamentos para Centroamérica y Republica Dominicana; e) Las Garantias; y f) Las

Resoluciones Modificativas si las hubiere. El presente Contrato prevalecerd en caso de
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discrepancia sobre los documentos antes mencionados.

CLAUSULA TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS PRECIO Y FORMA DE PAGO.

EL MINSAL hace constar que el importe del presente Contrato sera financiado con la Fuente de
financiamiento: FONDO GENERAL, con cargo al Cifrado Presupuestario: 2015-3200-3-01-03-21-1-
54108, por el monto de $768,249.78, segln certificacién de fondos de fecha 21 de septiembre de
2015. En el entendido que si finalizado el Ejercicio Fiscal no se logra liquidar el Contrato con
dicho Cifrado Presupuestario, EL MINSAL a través de su Unidad Financiera Institucional, podrdn
incorporarle el que le corresponda de acuerdo al nuevo ejercicio fiscal vigente. El MINSAL se
compromete a pagar a LA CONTRATISTA la cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL
OCHENTA Y CUATRO DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$256,084.55) por el objeto de este Contrato. El pago se
efectuard en la Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional del MINISTERIO DE SALUD, ubicada
en Calle Arce Numero 827, de la ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, en Délares de los
Estados Unidos de América. El pago se efectuara a través de cheque, abono a cuenta, en un plazo de
60 dias calendario, posterior a que LA CONTRATISTA presente en el Area de Tesoreria del
MINISTERIO DE SALUD, para tramite de quedan la documentacién de pago siguiente: factura
duplicado cliente o factura (del pais de origen) a nombre del Ministerio de Salud (MINSAL),
detallando en la factura Nimero de Contrato, Compra Sub Regional de Medicamentos (COMISCA),
nimero de renglén, precio unitario, precio total, detalle de las cantidades entregadas original y dos
copias de actas de recepcidén, dos copias del informe de Andlisis de Control de Calidad de
Medicamentos del MINSAL (siempre que el Minsal decida efectuar dicho analisis, caso contrario no
sera necesario su presentacion), dos copias del certificado de anélisis de Control de Calidad, emitido
por el Laboratorio fabricante, original y copias de las notas de aprobacién de las garantias
extendidas por la UACI, establecidas en el presente Contrato, , debiendo presentar LA CONTRATISTA
copia de estos documentos en la UACI para efectos de control del Contrato para entregar el Quedan

respectivo en la Tesoreria del MINSAL.
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CLAUSULA CUARTA: PLAZO, LUGAR DE ENTREGA Y VIGENCIA DEL CONTRATO.

La entrega de los medicamentos se realizard en un cien por ciento dentro del plazo de 45 dias
calendario, contados a partir del dia siguiente de distribuido el contrato a la Contratista.
Pudiendo realizar entregas parciales antes del plazo estipulado de las cantidades establecidas en

cada medicamento al MINSAL, estos deberan ser recibidos sin ningin inconveniente.

LA CONTRATISTA se obliga a entregar los medicamentos objeto del presente Contrato en las
Instalaciones de la Aduana Aérea Comalapa del Aeropuerto Internacional Monsefior Oscar
Arnulfo Romero de El Salvador, la entrega del acta de recepcién sera en el almacén el paraiso
del MINSAL, corriendo por parte del MINSAL los pagos derivados del desaduanaje del suministro;
LA VIGENCIA DE ESTE CONTRATO SERA POR UN ANO A PARTIR DE LA FECHA DE SU
DISTRIBUCION.

Cualquier averia en el traslado del Aeropuerto Internacional Monsefior Oscar Arnulfo Romero de
El Salvador, al almacén respectivo, sera asumida por EL MINSAL. Toda documentacién referente a
importacién de los medicamentos previo a su entrega, debera ser enviada al Administrador de

Contrato.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato LA
CONTRATISTA otorgara a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Salud, las
garantias siguientes: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, equivalente al DOCE
POR CIENTO (12.00%) del monto total del Contrato, la cual deberd presentar dentro de los
quince (15) dias calendario contados a partir de la fecha de distribucién del presente Contrato y

estard vigente durante el plazo de SEIS (6) MESES, contados a partir de dicha fecha. La garantia
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mencionada deber4 presentarse en original y una copia; y b) GARANTIA DE BUENA CALIDAD.
LA CONTRATISTA garantizara la buena calidad del suministro entregado, para lo cual presentara
en la UACI del MINSAL, una Garantia equivalente al DIEZ POR CIENTO (10.00%) del monto total
del Contrato, dentro de los quince (15) dias calendario contados a partir de la fecha en que el
suministro sea recibido en su totalidad y a entera satisfaccién, de acuerdo al acta de recepcién
definitiva y estara vigente durante el plazo de DOCE (12) MESES contados a partir de dicha fecha.
La garantia mencionada deberd presentarse en original y una copia. Dichas garantias consistiran
en fianzas emitidas por Sociedades Afianzadoras, Aseguradoras o Instituciones Bancarias
Nacionales o Extranjeras, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las Instituciones
del Sistema Financiero Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emisidén. Las
empresas que emitan las referidas fianzas deberan estar autorizadas por la Superintendencia del
Sistema Financiero de El Salvador. Las fianzas deberdn presentarse en la UACI, Ministerio de
Salud, ubicada en calle Arce, nimero ochocientos veintisiete, San Salvador, para lo cual se
proporcionara el comprobante de recepcién correspondiente. Por cada garantia que presente

debe agregar copia de la Tarjeta de Identificacién Tributaria de LA CONTRATISTA.

CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del
Administrador del Contrato, quien ha sido nombrado por la Titular del MINSAL, mediante
Acuerdo Institucional, N° 305 de fecha 23 de febrero de 2015, cuyo nombre se encuentra
establecido en dicho Acuerdo, el cual constituye el ANEXO NUMERO UNO del presente Contrato.
Quien tendra las facultades que le sefala el articulo 82 Bis de la LACAP y 74 del Reglamento de la
LACAP, siendo estas las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas contractuales; b)
Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestién de los Contratos e informar de ello
tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto reportar los
incumplimientos; c) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe a la Titular para

iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a LA CONTRATISTA, por los
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incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del
seguimiento de la ejecucién del Contrato de tal manera que este conformado por el conjunto de
documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emita la orden de
inicio hasta la recepcién final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con LA CONTRATISTA, las
actas de recepcidn total o parcial de la contratacién de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de la LACAP; f) Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias hébiles posteriores
a la recepcién del suministro, en cuyos Contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva
a fin de que esta proceda a devolver a LA CONTRATISTA las garantias correspondientes; g)
Gestionar ante la UACI las érdenes de cambios o modificaciones al Contrato, una vez identificada
tal necesidad; h) Gestionar los reclamos a LA CONTRATISTA relacionados con fallas durante el
periodo de vigencia de las garantias, e informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no
ser atendidos en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las
mismas para que esta proceda a su devolucién en un periodo no mayor a ocho dias hébiles; i)
Emisién de la Orden de Inicio correspondiente, (cuando aplique); j) La aprobacién del plan de
utilizacién del anticipo, al igual que la fiscalizacién de utilizacién del mismo, para tales efectos,
deberd informar a la UACI, la que a su vez informard al Titular, en caso de comprobarse un
destino distinto al autorizado, (cuando aplique); k) Cualquier otra responsabilidad que establezca

la LACAP, Reglamento de la misma y el presente Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION.

Correspondera al Administrador de Contrato en Coordinacién con LA CONTRATISTA, la
elaboracién de las actas de recepcidn, las cuales contendrdn como minimo lo que establece el
Articulo setenta y siete del RELACAP.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES Y PROHIBICIONES.

Se podrd autorizar una dnica prérroga para la entrega de los medicamentos, por razones de
fuerza mayor o caso fortuito, debidamente acreditadas por LA CONTRATISTA, o por demoras

ocasionadas por EL MINSAL, dicho retrazo no dara derecho a LA CONTRATISTA, a reclamar una
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compensacion adicional. En caso que LA CONTRATISTA, solicitare dicha prérroga, debera de
presentarse a mas tardar dentro de los ocho dias siguientes al conocimiento del hecho que
demorara la ejecucidn, y quince dias antes que se venza el plazo de entrega. No se consideran
prérrogas vencidos los plazos previstos. Art. 32 numeral 7 del Reglamento General para la
Negociacién Conjunta de Precios y Compra de Medicamentos para Centroamérica y Republica
Dominicana. EL MINSAL podra modificar los Contratos en ejecucién regidos por la LACAP,
independientemente de su naturaleza y antes del vencimiento de dicho contrato, siempre que
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Si en la ejecucién del presente Contrato
hubiere necesidad de introducir modificaciones tales como: vencimientos; correccién en la
presentacién, cambios de origen; cambios de marcas; correcciones en nimeros de registros, y
otros que no afecten el Objeto del Contrato, estas se llevardn a cabo mediante Resolucién
Ministerial suscrita por la Titular del MINSAL; y las que afectaren el Objeto del Contrato como
incremento y disminucién en el mismo, Unicamente podran llevarse a cabo a través de
Resolucién Modificativa de Contrato, firmada por la Titular del MINSAL; y LA CONTRATISTA.
Prohibicién de Modificacién: De conformidad al Art. 83-B de la LACAP este Contrato no podra

modificarse cuando dichas modificaciones se encuentren encaminadas a cualquiera de los
siguientes objetivos: a) Alterar el objeto contractual; b) Favorecer situaciones que correspondan a
falta o inadecuada planificacién de las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia de LA
CONTRATISTA en el cumplimiento de sus obligaciones. La modificacién que se realice en contra

de lo establecido anteriormente serd nula, y la responsabilidad sera de la titular de la institucién.

CLAUSULA NOVENA: PRORROGAS.

Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente Contrato podra ser prorrogado por un afio
adicional cuando le asista la necesidad al MINSAL, pudiendo contar con prérrogas facultativas a
la voluntad de las partes hasta por tres afios. Art. 32 numeral 7 del Reglamento General para la
Negociacién Conjunta de Precios y Compra de Medicamentos para Centroamérica y Republica

Dominicana. En tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y monto de la Garantia de
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Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir EL MINSAL la correspondiente resolucién de

prérroga.

CLAUSULA DECIMA: CESION.

LA CONTRATISTA no podra transferir o ceder a ningtn titulo, los derechos u obligaciones que
emanen del presente Contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad del
Contrato. Art. 32 numeral 12 del Reglamento General para la Negociacién Conjunta de Precios y

Compra de Medicamentos para Centroamérica y Republica Dominicana.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SANCIONES.

Si LA CONTRATISTA incumpliere cualquiera de las obligaciones contractuales, estara sujeta a las
sanciones reguladas en la LACAP. Cuando LA CONTRATISTA incurriere en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, podra
declararse la caducidad del Contrato e Inhabilitacién o imponer el pago de una multa por cada
dia de retraso, de conformidad al articulo 85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica. Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuardn
en la direccidn establecida en el presente Contrato, en caso de no encontrarse en esa direccién,

sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de conformidad a las reglas del derecho comun.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TERMINACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando
ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) Por vencimiento del plazo contractual; b) Por
recisién o mutuo acuerdo; c) Por casos fortuitos o de fuerza mayor, que afecten su cumplimiento,
debidamente probado a satisfaccién del MINSAL; y d) cuando lo determine el MINSAL, por
incumplimiento parcial o total de LA CONTRATISTA. (debiendo notificar al SE-COMISCA, y a la

UNAC, indicando las causales de la misma).

10
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION BILATERAL.

Las partes Contratantes podrdn acordar la extincidn de las obligaciones contractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a LA CONTRATISTA y
que por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin

mas responsabilidad que la que corresponda a la de los bienes entregados y recibidos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESACI()N, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION DEL
CONTRATO.

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se procedera en lo pertinente a dar
por terminado el Contrato. En caso de incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA a cualquiera
de las estipulaciones y condiciones establecidas en el presente Contrato y lo dispuesto en los
Términos de Referencia; EL MINSAL notificardA a LA CONTRATISTA su decisién de caducar el
Contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresiéon de motivo, aplicando en
lo pertinente el procedimiento establecido en el Art. 81 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pablica. Asimismo EL MINSAL, hara efectiva las garantias que

tuviere en su poder.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

Toda discrepancia que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolvera intentando primero el
Arreglo Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucidn, se recurrira a los
tribunales comunes. En caso de embargo a LA CONTRATISTA, EL MINSAL nombrara al depositario de
los bienes quien releva al MINSAL de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose LA
CONTRATISTA a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere

condenacién en costas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

11
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Este documento constituye un acuerdo de voluntades y condiciones convenidas entre EL MINSAL y
LA CONTRATISTA por lo que la interpretacién de su contenido se realizard atendiendo a lo
expresado en sus clausulas, conjuntamente con lo establecido en los documentos que forman parte
de este contrato. EL MINSAL se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de
conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP, demas legislacién aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que méas convenga al interés publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere

convenientes.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MARCO LEGAL Y JURISDICCION.

Para los efectos legales de este Contrato, las partes nos sometemos al: a) Protocolo de Tegucigalpa a
la carta de la ODECA; b) Tratado de la Integracién Social Centroamérica; c) Reglamento de los Actos
Normativos del Sistema de Integracién Centroamérica; d) Términos de Referencia del Evento; e)
Acta de Adjudicacién de medicamentos negociados; f) Resolucién de la XXXIV Reunién Ordinaria del
Consejo de Salud de Centroamérica, realizada en el afio 2011, en Guatemala; g) Reglamento General
para la Negociacién Conjunta de Precios y Compra de Medicamentos para Centroamérica y
Republica Dominicana. Para todo lo que no se encuentre regulado en los mismos, se aplicara la
legislacién nacional de la Republica de El Salvador, cuya aplicacién sera de conformidad a lo
establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica. Asi mismo
seflalamos como domicilio especial el de esta ciudad a la jurisdiccién de cuyos tribunales nos

sometemos.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.

EL MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccién: Calle Arce Nimero
ochocientos veintisiete, San Salvador; y, LA CONTRATISTA sefala para el mismo efecto la siguiente

direccién Alameda Roosevelt Nimero dos mil setecientos treinta y seis. Teléfono 2535 - 1000, Fax

12



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO N°. 196/2015

Republica de El Salvador, C.A. COMISCA
FONDO GENERAL

VERSION PUBLICA

2257 - 3226. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucién de este Contrato
seran vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones que las partes han

sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en la ciudad de San Salvador a los

dieciséis dias del mes de octubre de dos mil quince.

DRA. ELVIA VIOLETA MEN]JIVAR ESCALANTE MARIA ELENA GUIROLA KURZ
MINISTRA DE SALUD CONTRATISTA

IAM/JACS/vc
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seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones que las partes han
sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en la ciudad de San Salvador a los

dieciséis dias del mes de octubre de dos mil quince.

Marfa Elena Guirola Kurz

Representante Legal

OROGUERIR CHIVCRSAL S.A. DECY.

MARIA ELENA GUIROLA KURZ
CONTRATISTA

IAM/JACS/vc
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HOY SE EMITE EL ACUERDO No.305. En la ciudad de San Salvador a las ocho
horas del dia veintitrés de febrero de dos mil quince.- EL ORGANO EJECUTIVO EN
EL RAMO DE SALUD, de conformidad a lo establecido en el Art. 82 Bis de la
LACAP; Art.74 del Reglamento de La Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica; esta Secretaria de Estado ACUERDA: Nombrar como
Administrador de los Contratos derivadas de la “NEGOCIACION CONJUNTA DE
PRECIOS Y COMPRA DE MEDICAMENTOS PARA CENTROAMERICA Y
REPUBLICA DOMINICANA EVENTOS 1-2012, 1-2013 Y 1-2014”"
correspondiente al afio 2015, al Sr. Alexander Arnoldo Matus Sanchez, en
caracter adhonorem, a partir de la fecha de firma de los referidos Contratos; Quien
deberd dar estricto cumplimiento a las responsabilidades contenidas en los
articulos antes relacionados, las cuales se detallan a continuacién:

RESPONSABILIDADES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

1.  Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales.

2. Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestién de los
contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable
de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos.

3. Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular para
iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los contratistas,
por los incumplimientos de sus obligaciones.

4. Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
ejecucién del contrato de tal manera que este conformado por el conjunto
de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde
gue se emita la orden de inicio hasta la recepcién final.

5. Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas de
recepcién total o parcial de la adquisicién de conformidad a lo establecido
en el Reglamento de la LACAP.

6. Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la
recepcién del servicio en cuyos contratos no existan incumplimientos, el
acta respectiva a fin de que esta proceda a devolver al contratista las
garantias correspondientes.

7. Gestionar ante la UACI las 6rdenes de cambios o modificaciones a los
contratos, una vez identificada tal necesidad.

8. Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas durante el
periodo de vigencia de las garantias, e informar a la UACI de los
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incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados, asi
como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que esta
proceda a su devolucién en un periodo no mayor a ocho dias habiles.
Emisién de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique)

La aprobacién del Plan de utilizacién del anticipo, al igual que la
fiscalizacién de utilizacién del mismo, para tales efectos, deberd informar
a la UACI, la que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un
destino distinto al autorizado. (Cuando aplique).

Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP, Reglamento de de
la misma y Contrato.

COMUNIQUESE. La Ministra de Salud, (F) E.Violeta E.

IAM/JACS/MV.-

DIOS UNION LIBERTAD

DRA. ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE
MINISTRA DE SALUD
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Incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados, asi
como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que esta
proceda a su devolucién en un periodo no mayor a echo dias habiles,
fmision de la Orden de Tnicio Correspondiente, (cuando aplique)

La aprobacion del Plan de utilizacién del anticipo, al igual que la
fiscalizacion de utilizacion del mismo, para tales efectos, debera informar a
la UACI, la que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un
destino distinto al autorizado. {Cuando apligue),

Cualquier otra responsabilidad que establezea la LACAP, Reglamento de de
la misma vy Contrato.

COMUNIQUESE. La Ministra de Salud, (F) E.Viclela L.

1AM /JACS/MV .-

DIOS UNION LIBERTAD
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